




IOAN.
T

AD LOCVM

E IOA
PVBL

N

M/ E /=ſ=21
HALAE MAGDEBVRGICGAE I

APVD IOANNIS CHRISTIANI HENDELII VIDVAM,.
M DCC LXVI.





J

ærudbiiba7m

um multa fuerint, quibus in initiis Eccleſiae Chri-
ſtjanorum Deus nouãe veluti doctrinae ſuae au-
ctoritatem conciliaret, efficererque vt, quae per
ſe non probabantur humanae vel inſcitiae vel
ſuperbiae, in animos hominum vi quadam di-

uina influerent: tum nihil fere eſt dotibus edendorum prodi-
giorum illuſtrius, quas libri ſaeri docent multis inter primos
Chriſtianos contigiſſ'e. Namque vt omnibus iis, quibus hae fue-
rant diuinitus diſtributae, illae erant quaſi praemia virturis fidei-
que in \s VM CuRrRISTVM poſita], atque eos confirmabant in amo-
re Dei excitabant ſenſum gratiſſimi pro tot tantisque beneſi-
ciis animi; ſic oſtendebant alienis a vera religione numen inter
Chriſtianos pracſentſſimum, eosque ad eandem cum iis religio-
nem ſuſcipiendam allectabant. Per quas cum poſſent Chriſti di-
ſcipuli bene mereri de orbe terrarum vniuerſo; haud ſcimus an
quidquam fuerit ad commendandam ſeruatoris noſtri diſciplinam
accommodatius ſtipulatione ea, quam CuRrRIS TVS in IOANNTS
Euangelio cap. Vil, 38. de hisce in ſuos doubus conferendis propo-
nit. Hnius loci vt vera ſententia visque appareat Vobis, HVMA-
NiSSIMI CIVES, animique veſtri mirabili Saluatoris Veſtri hu-
manitate tanto aſficlantur potentius, praeſertim hoe tempore, quo
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memoriam facultatum Spiritus diuini cum Fanctis Apoſtolis ecom-
municatarum celebramus: haec verba cu” 15TI breui diſputatio-
ne illuſtrare nobis eſt propoſitum; quam, Deum rogamus, vt Vo-
bis ad agnitionem gloriae ſuae efficiat ad paſcendos diuinis
meditationibus anin: os vtiliſſimam,

Sunt autem verba iſta pars orationis eius, quam CHRISTVS
in templo Hieroſolymirano habuit poſtremo dierom, quibus In-
daei ſolebant maæiorum a Deo feliciter per locò deſerta ductorum
memoriam maximis laetitiae ſignis atque ſtructis praecipue taber-
naculis recolere; hos enim ſeſtoa dies eſſe ẽorm verſL 37. a 1o-
axNE appellatos, non poſſumus propter verſum huius ſectionis
ſecundum duhitaree Ac iſtum diem is pluribus werbis dęſcribin
haud dubie propterea, vt, vndenam carISTVS õõcaſiohem gr*
tiae ſuaè populo òfferendae ſumſerit, oſtendat; certe iſta dieĩ ſi-
gnificatio vel vana foret ac ſine eauſſa data, vel reddi ecommo-
dior adiunctae huius reĩ rario non poteſt, niſi exiſtimaueris hoe
indicare, quod diximus, Euangeliſtam velle In illis igitur ver-
bis: Ev 7 soxdvn nuẽcu v uerãèhu v dogv non mirum eſt in-
terpretes inueniſſe, quod crederent: cum CHRISTVS haec, quae
ſequuntur, in ſumma Evony ia celebritste exclamauerit, eum
hanc orationem ſusm duxiſfe a conſuetudine Iudeeorum quonis
harum feriarum die aquam e fonte Siloa hæuſtam foramini ma-
gni altaris, matutini ſacrifieſ tempore, per ſacerdotem infun-
dendi a), auocaros eos ab huius religionis vanirate ad ſe, tan-
quam omnis felicitatis fontem, aduocaſſee Cui ſententiae inter-
cedit 10. 1a. FREY (Ioc. cit. XXVIII.) argumenio non con-
temnendo, atque monet, poſtremum illum magiumque, quem
voct icaNNES, diem fuiſſe diem harum feriarum otauum, quo
ipſo hauſtae eſtuſae aquae cacrimoniam intermiſſam eſſe pro-

dunt

a) Hune ritum exponunt in primis poſt codicem qui eſt in edin
à GVILIELMO SVRENHVSSO Miſchun Part. IL. ꝓ. 259. leq. faicm. næx-

inctvs Obſeruat. SS. Part Il. Diſſert. 31. ac O4ſevuatr. Miſcell. Paut. I.
Esercitatt. XX. 10 1acoBVS ?REY in Diſſert. de au ie lihatione

in feſto tubernaculorum, quam praeſide CHRIST. FRID. TRESENREV-
ERO Altorfii clo Incc æxxæim. defendit.
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dunt Iudaeorum eommentarii Aciſti quidem damus octauum
hic diem feſtum indicari, etiamſi ſint, qui defendant contrariam
ſententiam ſeptimumque velint intelligi c), quibus muli alii ſatis
feceræ, ino primis CONR. IENIVS, interpres excellens in pau-
cis d); ſed propter hanc canſſam cur ISTVM aquarum effuſio-
nem non habuiſſe in animo, id nondum hac ratione eſfici vide-
tur. Nam primum inter Iudaeorum magiſtros IEHvDA, qui ab
integritate morum santus fuit appellatus, octauo etiam diei hane
profuſionem aſſerit (cod. Suceah. cap. 4 9. pag. 276) neque ne-
gari igitur planiſſime poteſt hane conſ etudinem etiam illo die
obtinuiſſee. Ac ſi vel iſta res cadere in dubitationem poſſet: cum
cH?ISTI Buditores ſuperioribus harum feriarum diebus in ipſo
illo loco, vbi iam diſſerebat, huie religioni interfu.ſſent; quo-
todo hoc ineptum eſt, ſi quis exiſtimer, eum iſtam affuſionem
reuocaſſe in animos audiorum æosque ad ſuae veluti ſupientiae ri-
uulos excipiendos ipuitaſſe?7 Neque enim credibile eſt curRiIsS TvM
in memionem ſalubrium aquarum ſuarum nulla data cauſſa inci-
diſſe, ſed iſtom ſententiam duxit profecto ab aquis praeſentibus
vel animis auditorum vel oculis, vi in loco ſimili Ioh. IV, IO.
ſeq; illas autem vbi quis probæhilius quaerart quam in Exno-
vius celebritate, cuius, vti diximus, ipſe 10ANNES mentionem

ſacit.
Neque vero audemus probare communem ſenrentiam, quat

Saluatorem noſlrum putat eo magis in hane cogitarionem veniſſe,
quod inſtiruta apud Iudacos harum aquarum profuſio duplicem
habuerit ſignificationem, primum expetendac a Deo pluuiaę,

A 3 quem
5) Viã. eodicem m0©0 8). 4. n. I. ꝑag. 73:

Vid. 10. RE?N E. RVS 1I Harmoniam Euangeliſt. Tom. IL pag.
375- f

a) In Differt. priore de rempore celebrarae a ſeruatore vltimae coenae
paſchalis Cap IH. 3., in qua idoneis locis deſendit, primum
u'taum d em Zuvoruyiaę proprie feſtos dies æW 99 appellari,
cuins generis dies nudęæ uB”E€ Eſ. I 13. dicitu. Add. La u? I1
Commentavius in Enangelium ſecundum Ioannem. Tom. IL. Edit. B-
ſil. pag. 345. nor-y-



aſchali, primitiarum e
em meſſem precabantur,

n; deinde fiduciz]e poſitae in promſſionbus iis, quas Deus de dan-
al i dis tempore Meſſiae dotibus a Spiritu Sanũto profectis oſtende-

.b i

mui rat Quas res ſignificatas eſſe crederemus, ſi iſta conſuerudo
m diuinae fuiſſet inſtitutionis atque huius rei vim arque ſenrentiam
-u Deus quodam in loco declaraſſer; nunc cum a ludaeis ipſis, id

n-

quod conſtat, inducta fuerit, qui terrenis adſpectabilibus mo-

uſ bl n
gis quam rebus caeleſtibus inheerebant neque in conſpectum ca-
dentibus, non nimis huic confſidimus interpretationi. Nam ta-

m; Iſi metſi huic conſuerudini e nonnullis ſacram litterarum locis au-
u deant auctoritatem conciliare, veluti ex Eſa. XII, 3., quòd mul-

tis etiam noſtrorum hominum placuit; haee tamen atque ralia

Ell
intelligi eriam ſine iſta re poſſunt, ſuntque ea ab alia potius ſimi-

ḿ litudine ducta, quam poſtea dabimus. Neque ita rerum ſuarum

jil
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Eai dam ſimilitudine exprimant, quae Iſraelitis in locis deſertis

m;m.
certi ſunt Iudaei, ad confingendam earum antiqu:tatem ac proba-

i ſtiores Iudaeos fecit, tantae offuſae erant tenebrae, qualis eſt eo-
m bilitatem incredibiliter compoſiti, vt eorum auctoritate ſtandum
m
mt ſir, maxime in re tali, cui ante, quam Chriſtus ſapientia ſua do-'

ſi

i rum de Spiritu ſanco huiusque donis doctrina. Iam ſi ratio hu-
ius conſuetudinis quaeritur, ea reuocare potius videtur debuiſſe

mii beneficium magnae aquarum copiae, quam Deus Iſraelitis in lon-
il g0 per deſertum itinere aqua deſtitutis propinauit. Etenim cum=i Deus Iſraelitas cclebrare memoriam vitae maiorum peregrinanti-

-iſV um in tabernaculis attae feſtis illis ZEanemyyia; diebus voluerit

nil ſ
vid. Leuit. XXIII, 43.) ad credendumne difficile eſt, effunde: dae
in his feriis aqua conſuetudinem a Iudaeis adiectam ſuiſſe, vt

;i

mij aquarum ſuis. olim a Deo effuſe datarum memoòriam poſterorum

muum
animis ſubiicerent? Omnia certe ea, quibus Iudaei harum feria-
rum celebritatem auxerint, ita ſunt temperata, res illas vt qua-

itſ.
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ſe quemadmodum Iudaei oblato, tempore ꝑ
meſſe hordei manipulo fauſtam imminent
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mi è) Vid. eos quos LA M?PIVS loc. cit. Tom. L ꝑag. 7I9. not. e. citat, ſisque

r qume WET?TENIVS ad locum noſtrum copioſe congeſſit.
ú; adiunge 10. L16 H TF o o ?I horas hebraicas in h. I. Opp. Vol. II. png.

E

n

nmi; 632:5. IL. III. sCHORTTGENIVM in den Babbiner p. 202. ſeq: locs,
r. m
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paullo poſt contigerant. Nam rami iſti malaque eĩtrea, quibus
his diebus ornati incedebant, non inepte quis traxerit ad iſtas pal-
mas, quas ad foutes Iſraelitae Exod. XV, 27. reperiſſe leguntur, ac
mala ad omnes fructus, quibus terram ſibi promiſſam exuberare
viderent Iam quod cum ramorum faſciculis quouis hoc feſto
die, ac vlrimo ſepties, altare circumirent, hoc ipſum Iudaæei ſin
Gemara Hieroſol. Succah. LIIII. 3.) in memoriam obſidionis Hieri-
chuntinae factum eſſe tradunt. Itaque eum, quem tractamus,
ritum eodem loco haberæ quis vetat?

Sed iſta de re ſatis; ad verba cuEIS T1 Vveniamus, quibus aũ
ſe Iudaros vocat, eorumque animos adiecta heneficii ſingularis
promiſſione incendit? Ac primum ſententia ipſius excitationis:
Edv Ti580bẽ  le5ioòn nędę ue nœ; mire, non eſt admodum ob-
ſcura rectiſtme que haec cHRYS OSTOMVS ſ) interpretatur: è-
Ti; 8Xe woch uſæy mo”a, e& vi; ẽundist Tõ; nedis, ràro iy
nr. Nempe yt ſitienres appetint id quod reſtinguere ſirim
poſſt;, ſie, qui màgno cuiusdem rei deſiderio renentur, in omni
lingua ſitire dicuntur, in primis ĩi, qui dunt doctrinarum alterius
cupidiſſimi, habentque aures, vt ait cicæro g), ſinentess His
ſi quis imbuitur doctrinis ſic vt eœè illi probentur, tum dicitur
bibere h); nee dubitari poteſt, eandem illam ſententiam hic iſti
verbo eſſe ſubiectam, cum ipſe cHrRIS TVS eos, quos ad biben-
dum prouocar, ſtatim. credentium nomine appelle. Ipſa vero
orationis forma: sæv 7i cet. non tam declarat, vt LAM?PIO pla-
cuit, paucos eſſe qui fitienter doctrinam beneſiclaque Chriſti ex-
petant, quamuis hoc ita. ſe haberert omnino, ſed CHRISTVM.
potius ad ſuſcipiendos omnes, quoscunque luberet, non ſolos

Iudaeos,

Homilia LI. in Ioannen. Tom. VIII. Ed. Montefale. pag. 115. B.

B) ad Atticum Lib. XII. epiſt. 14.
h) Bibere alicuius aquam idem ſibi apud Iudaees velle ac: doctrinas ali-

uius pereeptas probure docet citat. loc? SCHOETTGENIVS pag. 218. ſeq.
Exſtant etiam in ſacro codice alia eiusdem generis, quat qui non tene-
ant, legere ea poſſunt, quae monuit V. C. 10. DAV. MICHAELIS in col-

legio critico ad ſſ ib. 40. 10. ꝑ375



3 %9\ æĩIudaens; vel magna inter eos ſanctitatis gloria florentes, prratũs-
ſimum exſtitiſſee Cuius rei vt vehementi quaſi ſiti auditores ſuos
inflammaret, magnae auctoritatis beneficium promirtit his verſus
38. verbis:  ni5E ci uè, nut; aπe5 7 youdy, mworaul àn
 moiniu; ar evoσ duro; &o;, de quorum interpretatio-
ne variis eruditi diſſident ſententiis.

Namque primum de eo, quem Chriſtus huius beneſicii ait-
participem futurum, ſunt qui verba: d 7ęæbLr eic iuè cum ſu-
perioribus coniungenda putent hunc fere in modum: bibat fœ
ipſo quod in me credat, ſiue: bibat quicun4uò credit in me.
Quomodo olim haee verba reddidit cum aliis Ven. 7EvMANNVS,
cum germanicam Noui Teſtamenti conuerſioneni cõmpõnoreẽ ſẽd'
progreſſus ad accuratiorem huius loci inttrpretatiogæm à), bene
hanc explicationem commutauit cum altera, quae ipia vult verba-
ad verſum 38. referr. Turbat enim illa ſuperior interpretatit
omnem verborum ſeriem nec ſatis eſt conſuerudini Graccorum
dicendi accommodata; docent rOANNIS verba v. 39 à& mi”σ-
vę; ei; aòròv, quae promiſſionem Chriſti (verſ. 38.), non excita-
tionem (verſ. 37.) interpretantur, verba noſtra ad illam trahen:-
da eſſee Nec de ita coniungendis verbis dubitare nos ſinit locus
plane ſimilis cap. XIV, I2. vbi quoque à migEſLY æl Xeiv acce-
pturus dicitur vim ad miracula edenda. Sed in illum errorem,
qui vult haec verba coniungi cum ſuperioribus, facile incidere
poterant, quibus ille nominatiuus: à æęEW inſolens ſine
cauſſa poſitus, verba autem ſequentia verſ. 38. rem tantaæ magni-
tudinis continere videbantur, quanta nec vmquam hominibus
promiſſa, ſed de Deo ſaepius dicta reperiebatur, Ioel. IiI, I. Ieſ
XLIV, 3. Apoc. XXII, I. cer. At iſta verborum coniunctione non
offendentur ii, qui ſimilia nominatiui abſolute poſiti exempla,
etiam in noſtro (vt Apoc. II, 26.) ſ), meminerint, nec, qui eius-

dem

i) In Explicatione Nou. Teſtam. Part. III pag. 366. ſeq.

æ) Alia dabunt, rora licet in graecis, HOM BE R 6 IVS in Purergis ꝑ 164.
HENR. HO OGE VEENIVS, V. C. ad vVIGER VM de graecae ãi-

ctionis idiotismis, Edit. 2. pag 41. 42.



dem argumenti loca Ieſ LVII, 1I. Ioh. IV, r4. aliaque ſimilia ll

teneant, aliera ratione multo magis. Contineantne vero haec:
 migęuuv eſę suẽ aliquid omnibus in Chriſtum credentibus com- ſ

mune, an non niſi quibusdam proprium, tum apparebit, cum, iit
quid ſit atrributum: woræud”C in v5 noinæs urẽ ecor”w ĩdaro;

lil

ddros, dixerimus.

Arque haec eam ſint obſeura per ſe, tum illa perdiſiicilis eſt ltt
mipſius Enangeliſtae interpretatio, qua verſ. 39. depellere ab his

bverbis caliginem ſtudet: Tẽvo  cinę meel E w”uær i èuer-
2ov ræpãvei oi rigETE is vrσ dnw vãę ĩv Ingtuæe àviov, òTi
6 Ino¥ 28imv iò5uoò Ab hac igitur commentationem noſtram
ordiamur. Hic vero maxime torquet interpretes, ſaltem eos, qui
cq;co impetu nolint ſectari alios, ſed ipſi, quid quaque in re ve-
ri inſit, videre, græuiſſima quaeſtio: quis ſit ille, quem appellat
10ANNES, ſpiritus? quomodo etiam is nondum illo tempore ad-
fuerit? Quod cum de Spiritu ſancto, ramquam perſona, dici
non poſſe appareret, hinc æxſtitiſſe arbitramur, quod in codici-

bus quibusdam, verſnnibus etiam, vt in latina vetere atque Sy-
riaca, &yiov poſt Ite: abiicererur. Nam etiamſi 6rROTIVS (ad
h. L), RicHARDVS SIMNON b), aliique iſtud verbum vel ex inge-
nic Macedonianorum ũiectum putent vel margini adſeriptum
poſtea in textum irrepſile; tamen, cum hoc, indice wETS Tæ-
NIO, non niſi tres codiœs, verſiones aliquot, poſtque orIGE-
NEM pauci, nec ii ouiden ipſi, qui pendent ab orRIGENE, ha-
beant, omiſſum reftius dices ab iis, qui vel paullo ante mẽvuæ

nude poſitum viderant vel vocabuli n”uær difficultatem mi- I
lnuère aliquo modo ſtuœbant. Sed vt facile eſt iudicaru, dores
ldiuinas, quas in homims conferre Spiritus ſanctus dicitur, nvò-

L]va hic fuiſſe appellatas ſunt qui facultates ad prodigia, alii qui
dona pojuloria magis omnibusque veris Chriſtianis communia,

ialii denique qui vtraqu intelligant. inter quos quinam teneant
ilrectiſſimam ſententiam 10ANNIS CHRISTIQUE ipſius verba de- ll

B clarant.
21) Hiſtoire critique di rexe du N, Ieſtav p54ſ

q
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clarant. Namque primum roANNES æ6” viQ, inquit, 7r næ
pæ qvv, (nempe soòv, vt addit cHER Y5 05 TOMVS) õr lyœẽ æò-
nu idobacòn, vbi imminens Chriſti gloria non quidem eſt e,
quam mortem in cruce obeundo ſibi porauit, quod viſum eſt
cHRYS 0O8 TOMO, ſed dignitatis maieſtarisque diuinae gloria, qua
ad ſupremas caeli regiones progreſſus flore. Huius interprera:
tionis veritas continetur dictis clariſſimis Actor. II, 33. Ephel
V, 7-1I. Ioh. XIV, 12., quibus ipſis vtemur vi, quacnam
hic ſint dotes ſignificatae, doceamus. Ac in lllo ſuperiore loco
cum PETRVS Ieſum ad ſummum faſtigium diunae gloriae eue-
ſtum aĩt effudiiſe ea, quae iis, cum quibus tum loquebatur, ocu.
lis ipſis auribusqus poſſent vſurpare; quid aliud voluiſſe putan-
dus eſt quam admirabile, quod  illo. ipſo die vilerant, porten-
tum infuſae in Apoſtòlos tantae virturis, vt etiim. nouis plan
nec ante cognitis linguis cuiuis auditorum accommodate loque-
rentur? Alterum vero PAVLLI Apoſtoli effarum de iisdem non
vſitatis ſed ſingularibus ad edenda miraculi facultatibus agere,
quis eſt qui negare poſſitc, cum loca proſus ſimilia Rom. XIi,
6. ſeqq. ac I Corinth. XII. XIV conuleit? quie quidem ne-
mo eſt quin verſari in deſcribendis huius generis dotibus confir-
mer. Nam omnes in vtroque loco ortionis Apoſtolicae par-
tes planiſſime conſentiunt, dona, de zuibus eſt quaeſtio, ſin
gularibus in Eccleſia antiquiſſima ſacroum miniſtrorum officiis,
non omnibus Chriſtianis, adiuncta dintur. Atqui, per hos,
quos excitauimus, locos curisTVs, um ad altiſſimum in coe:
lo dignitatis gradum, ſua ſibi morte :mparatum, perugnit, il-
las ſingulares neque notas neque culns Chriſtianorum proprias
dotes diſtribuit; itaque, niſi, quod minme admitrendum puto,
ipſam diuinorum librorum in interpretmdo auctoritatem veli-
mus contemnere, de his etiam verba,. ae tractamus, intelli-
genda ſuntt. Locus autem ex Euangelii oſtri cap. XIV, 12. ita
perſpicue de dotibus ad miracula in Chriti diſcipulos confeten-
dis loquitur, vt haud ſeiam an quisquam ſit interpretum qui ſe-
cus ibi verba intelligenda gutet. Alterum huius interpretatio-
nis rationem afferunt ipſius cHRISTI verha: næũs ãn5e à vædi,

quat



æã ãquaè videmus a nonnullis cum ſuperioribus coniungi ſic, vt oſten-
dotur, qualis eſſe vera fides debeat, nempe caeleſtis iſtius libri
praeſcriptis accommodata, vt curRYS O8 TOMO aliisque, veluti Rv-
siQ m); viſum eſt. Sed nobis iſta ſententia non probatur pro-
pterea, quod paullo durior videtur, quoniam in veteris Te-
ſtamenti libris diſtributio donorum Spiritus. ſancti aquaæ in ho-
mines effuſae comparatur, rectius referri ad ſequentia poteſt.
Nempe, etiamſi non ipſa haec, quae paullo poſt ſubiiciuntur,
verba: moræuęl n. 7. A vſpiam in illis libris legantur, quod õvi-
LIELMO WHISTONO, portentoſi ingenii viro, ineptam. ſuſpicio-
nem mouit, fore, vt hic ipſe locus ex Ebraico archetypo exci-
derit n); at horum verborum ſententia multis in locis reperi-
tur, vt Eſa. LV, I. LVIII, II. atque inprimis Ioel. IlI, I. ſeq.

rQuem poſtremum locum haud ſcimus an hic vnice a Chriſto ſi-
gnificatum cum HEVMANNO. credamus, cum PETRVS in oratio-
ne, qua glorim coneeſſſ Apoſtolis Spiritus ſancti celebrabat
Aor. II, 16.), eum vnum sdduæeritt. Quod ſi eſt ita, iterum
intelligitur noſtro n loco- cHRE TVM ſingulares illas, quas dixi-
mus, dotes promiſiſe; nemo certe iſtas in 10ELIS carmine in-
telligendas eſſe nega.,. Sed adiiciamus etiam aliud quod illud
conficiat repetamus Euangeliſtae interpretationem. Rem hie
ſignificatam cum dicat tempore eo, quo Chriſtus eam polliceba-
tur, nondum exſtitiſſe ſed demum exſtituram poſt Saluatoris no-
ſtri in locã ſuprema diſc;ſſum perfectumque redemtionis officium;
quae tandem alia expoſuifſe putandus eſt duna, quam quibus no-
ui teſtamenti dignitas a veteris imbecillitate diſcrepare debebat?
Iam I0ANNES is, qui, uoniam aqua luſtrali Chriſto diſcipulos
praeparabat, Baptiſtae nomen accepit, hunc eſſe characterem ait
nouae Ieſu Chriſti diſciplinae, vt ſibi deditos ſpiritus ſanctiſſimi do-
nis quaſi imbuat (Math. III, II.), quae verba omnes conſentiunt
de his inuſitatis accipEnda eſſe, ſi quis dubitaret, loco illuſtri

B 2 ex
m) Hurmon. Euangel L e ꝑ. 381.

n) In libro: an eſſay toards veſtoring the true text of the old teſin-
ment, Londini Mocæxũ. edito, pay. i1ob.
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l -ex Actor. XIX, 2-6. erroris conuincergtur. Itaque hic a Chri-
li

ſ Itl
ſto ea promiſſa eſſe fatendum eſt.

l

Elli uI Sed erunt proſecto, qui nos ipſos de ſingularibus ad edendn
prodigia donis hic vnice eogitantes erroris poſtulent, ducti, vudũu-

ll ſpicamur, argumento triplici. Nam primum ante, quam Ohũr
ſtus in caclum migraret, obuertent, etiam huius generis dona ed-

a ſtitiſſe in viris diuinis, itemque Chriſti actate Apoſtolos aliosuè
J iis fuiſſe ornatos. ꝗuod nos quidem non ignoramus, ſed quae-

reremus: putentnẽ dona vſitata, quibus omnes, qui credunt in
5 Chriſtum, ſplendeſcunt, fuiſſe cõllata in eos amte Chriſti aetatem

viuentes, qui fide Chriſtum tandem aliquando ſe his in terris
oſtenſurum amplectebantur? Hoc ipſi cerie purant, ſed pro-

-t pterea eo confugiunt: nęſręœqn loęœ maiorem quaſi harum vir-

lil rutum menſuram fuiſſe praemiſſom, atque hactenus Ieſi Chriſii

ſiisſ ſ

uin diſcipulos illis ſuperioribns praeſtiriſſee. Quid ergo eſt quo cauſ-
ub

ſam ſuam ſuperiorem noſtra arbitrentur, cum eandem reſponſio-
nem nobis, ſi aequi velint eſſe, concedere debeant? Nee tamen
eo vt nos cum iis referamus neceſſe eſt; ipſo cuRISTI Vverba, quid-
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has inter facultates in veteri nouoque reſtamento diſeriminis fſue-
rit, oſtendunt ſatis vimque oppoſiti nobs argumenti frengunt
Nempe cum Chriſtiano euique; quem tum vocaſſet ad ſe, has
dores conferendus promittat in illis:  æIE æ. avOCetque

ſ eum a rerum externarum commentitiarùm vanitate; verbis de
i

clarat profecto, non vni alteriue nee nodo iis, quos tanquam
nuncios nouae diſciplinae ſua miſſuras ad homines eſſer, ſed

li pluribus has diſtribuere velle eaque re ſuis gloriam, quam in
Veter. Teſtament. vmquam exſtiterit, maiorem concedere. De-
inde his: naò5 mev à vu-b? eadem iph dona cum ſuis com-

i municanda prodit, quæe erant a Deo antĩuitus, mxime Ioel.
li lI I., credituiis in ſaluatorem diuinum ;romiſſa; qui ipſe lo-
niſi cus, vt omnis generis homnibus ſub nouat: iEs v cHRISTI diſei-

Bl plinae initiis has dotes eximias tr.buit, ſic, quomodo hææ a Chri-
ſto in loco noſtro promiſſae ab iis diſcre;æt, quas Deus ſubin-
de legatis ſuis conceſſerat, ponit extra mnem dubitationem.

li
Sed
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Sed inſtant nobis alio quodem argumento nempe in libris Vet.
Teſtamenti ſubinde occurrere loca, noſtro prorſus ſimilia, tan-
quam Eſo. LV. LVIII., in quibus non ſingularia, vt volumus,
ſed nota illa omnibusque credentibus communia dona Meſſia. tem-
pore diſtribuenda legantur; cerium etiam illud æſſe e locis Nou.
Teſtamenti innumerabilibus, praeſertim ex illuſtri illo vel ver-
bis ſimili Ioh. IV, 15. ſq., dotes facultatibus ad prodigia excitanda
longe praeſtantiores Chriſtianis promiſſas fuiſſe; vim igitur atque
virtutem verborum cHRIS T1 debilitari, niſi etiam illas ab eo ſi-
gnificatas æõnfiteamur. Quod ita eſſe, rogo, doceant, qui pos-
ſint Quid? ex aliqua tali ſimilitudine verborum conſtat loca es-
ſe eiusdem argumenti? Et verbis ſubiecta ſunt omnia ea, vt qui-
dum minuti philoſophi deſendunt, quae ipſis ſubiecta eſſe pos-
ſunt? Et curIs TVS de inuſitatis ac ſingularibus loqui numquam
potuit, niſi vſiratas eriam communes commemoraret? nec res
omnino diuerſas, ſimiles tamęn quodam modo, proponere ver-
bis paene ſimilibus2-IAt omnihus tamen has dotes in eo, quem
iiluſtranms, Ioco polliterũr, ſiẽque profecto iſtae ſiugulares omni-
bus diſtributae fueree Audio. Sed iſta cHurIS T1 ad omnes eos,
quibuscum in feriis illis Euvoryyia loquebatur, non item ad-
Chriſtianos quoscunque, reſerri poſſunt; omnes vero illos, qui
dictis Chriſti ſe tum pracbuerunt audientes, etiam his inuſitatis
dotibus ornatos poſtea fuiſſe quis eſt qui negare audeat? Neque
vero haec curiS7 diſta neceſſe eſt de omnibus intelligi Nam-

que vt errant ĩi, qui, vbi de multis commemorata legant, haec
negent ſtatim de omnibus dicta fuiſſe, ita, qui illud affirment pro-
rinus, cum verba vel ſimpliciter poſita reperiant vel adiecto et-
iam vniuerſitatis indicio, ſimili in errore verſantur. Quod in
cauſſa praeſenti facile intelligitur e locis, in quibus de iisdem il-
lis ſingularibus donis ſacri libri loquuntur. Nam cum 10ANNES
Matth. III, ri. dicit: atmò suãę Qunriſe èv æęruæri àvly, infi-
nita eſt eius oratio, nec tamen de conferendis in quosCUnqUe au-
ditores ſuos Spiritus Sancti donis intelligenda, niſi haec verba Ba-
ptiftae ad eos qui ipſi tum aderant, non ad Chriſtianos Apoſto-
licae Eccleſiae vniuerſos, referre maueliss Nec in loco eo, quem

B 3 PETRVS
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rETRVS Aſtor. II, 17. ſeq. repetit e 1oLE, 7ãææ càaQt omnes in
vniuerſum homines ſigniſicat; neque enim omnes, vt ipſos illos,
qui contra nos diſputant, fateri neceſſe eſt, diuinandi facultare a

Deo èxornati fuere.

Hac verborum cuRr I1S7I ſententia ad interpretationem io-
aANNIS ſatis ſtabilita fixa, illud breuiter excutiendum eſt vt
ſeiarur, quid ſibi velint iſta per tropum dicta: æoræuoi du
noiMu òr (rẽ migęræ;) devosq daro; ſùvro. In his cum
aqua viua duplex eſt notio coniuncta, vnæ quidem propria quae
aquam deſignat ex ipſo fonte hauſtm atque perennem, quod cla-
riſſime docet locus Ioh. IV, 10, ſi eonferatur cum reſponſione
feminae Samaritanae verſ 1I., ad querm plura e latinisſcriptori-
bus, etiam æ libris Vet. Teſtament:v” Geneſ: ¥XV, 1ꝗ Leuit.
xIV, 5. Ier. XVII, 13, congeſſit cum LaMPIO ELSNERO WET-
STENIVS; altera eſt impropria a eHRIS TO eodem in loco, ſicut
in noſtro, vſurpata atque vel cu”rIS TT doctrinas, vt plurimis.
placet, ſignificat, vel quaecunque Chriſtus ſuis eriam e genere vir-
tutum diſtribuit ad ſempiternam felicitatem impetrandam idonea.
Huius vbi ſe amnes ſ. lumina effundere dicuntur, magna harum
virtutum copia cum diuturnitate exprimitur; magis enim hie
cum cHriS TVS ſingulares dotes ſuis impertiendas, vti oſtendeba-
mus, indicer, de his quam de doctrinis cogitandum videtur. Et-
enim, quod nemo ignorar, flumina ſignum ſunt rei quaæ copio-
ſe datur, ac ſeveoſ quid ſignificet locus ſimilis Ioh. IV, I4. de-
clarat, in quo Euangeliſta mentionem imiicit õdæro ànouivæ ei
d diviov, vbi HES YCHIVS àæuẽvæ bene inturpretatur àeſ ꝗẽo-
T55 3 8”5QZorro5, nam cum hunc locum hæbuiſſe in mente vel for-
ma iſtius gloſſae demonſtrare poteſt. Id vnum quaerendum re-
ſtat: an cHRISTVS his verbis vſum iſtarum facultatum vel in
eum, qui iſtis ſplendeſcit, vel in alios redundantem ſignificet?
Haee quaeſtio pendet a verborum: ẽn 7ũ; nonia5 æirẽ interpre-
tatione legitima, quae abiiciendam iubet ineptam diſputationem
motam ab iis, qui ueixæv ventremne eſſe an corpus ſubtilius
quaeſiuerant atque excuſſerant mirabiles elegantius ex vreei caui-

tate



ã ã IState aut puteorum fiſtulis ſumtas; quod eſt Iudere in rebus ſe-
nis, nec quidquam ad id, de quo agitur, luminis aſferre Sed
tũnis Tvs vel nonſ poſuit pro animo, ſic qnim ſaepius ò ò ver-
tunt Ebracorum 55n, vt Thren. IlI, II. aliisque in locis apud
KEVCHENIVM 0) vel loquitur accommodate ad conſuetudinem
Ebraeorum, qui homines exprimunt per partes corporis, qua-
m ſit qualiscunque coniunctio cum re, quae illis aſſignatur,
nec tum de iſtis partibus ſed de toro homine cogitant; quo ef-
ficeretur vt illud ẽu ĩ noixiug àvrẽ nihil ſit aliud niſi æx illo.
Izm perſpicuum eſt noluiſſe Chriſtum verba haec ſua intelligi
hunc in modum, vt ii, qui ornati his dotibus efſent, ipſas pos-
ſent conferre in alios, hoc enim non datum erat niſi Apoſtolis,
qui manibus impoſitis eas cum aliis communicàrent; ſed habent
verba noſtra maiorem aliquem ambitum, neque ad hos Apoſto-
los vnice pertinent. Itaque, cum fuerint aliis etiam inrer Chri-
ſtianos promiſſae, primum ſignificare videtur cHRISTVS Vvſum
atque fructum, quem hi ipſi, quibus illae erant creditae, eſſent
pereepturi, deinde emolumentum in alios etiam redundaturum
eo, quod vel ad ſuſcipiendam poſſent vel retinendam Ieſu Chri-
ſti diſciplinam incitar. Sed iſta coniungenda videntur non ſo-
Ium propterea, quod ipſee hae dotes praeſtabant virumque
vſum; (vide e. c. I Corinth. XII, IT. ſq. cap. XIV, 12. ſq. in pri-
mis verſ 17.) ſed quod etiam illa ſententia magis videtur loco
Ioh. IV, 14. conſentanea, haec  ero illi rei, quam ſibi Deus in
diſtribuendis his donbus maxime propoſitam habebat, vt vni-
uerſae Ece eſise vtilitas emendatio eorum, qui ſeiuncti a di-
ſciplina Chriſti eſ=ent, promoueretur; eſtque ade hic ſenſus
promiſſioni Saluãtoris noſtri. ſubietus: eum, qui fide curI-
31vu ſuſcepturus èſſer, huiusmodi ſingularibus prorſusque di-
uinis dotibus exornatum iri; vt.non ſolum is ipſe, ſed alii eriam
vel Chriſtiani vel ſeiunct? adhuc ab iſta communitatè homines,
multum vtilitatis reportarent.

o) in Aunot. ad Non. Teftament. ꝓ. ito. Nobis
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mquam haec eſt
el coram intue-
men porata eſt
clarae dotes ta-

m illa felicitate,
ſcemus. Cum
his tantis donis
m Dei aliorum
ſummaeque il-

uaſi praeguſtum
hoc meditemur,
S. tradamus, at-
Vitam lamin
P. di
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